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3 Señora Presidente 
hermanos y hermanas indigenas 
Distinguidos representantes 

Los acontecimiento que venimos informando  en este foro,  desde hace dos años y que 
atenían contra la supervivencia de nuestra comunidad, se suscitan por eldespojo de las aguas 
de nuestros terrenos de pastoreo de que somos victimas por parte del Instituto Nacional de 
Desarrollo -Ministerio de la presidencia del Perú- y ministerio de Agricultura que autorizo el 
uso délas aguas de nuestros bofedales  hacia lugares fuera  de nuestros territorios donde hemos 
vivido por cientos de anos a base de la crianza de llamos, alpacas y vicuñas. 

El gobierno no solamente ha autorizado el aprovechamiento de dichas aguas para 
otros fines,  sino que también ha invertido millonarias sumas de dolares para instalar potentes 
motores eléctricos que generan energía, hace canales que destrozan nuestros terrenos de 
pastoreo y bofedales,  producto de lo cual ya nos ha causado millares de muertes y sequedad 
de nuestro habitad natural, tal como lo hemos documentado los utimos dos años 

Esta demostrado que estos hechos son violatorios de las normas del Convenio 169-
OIT el Pacto de Derechos civiles de la ONU, la Constitución del Estado Peruano que 
reconoce la intangibilidad de las tierras de las Comunidades Campesinas o pueblos indigenas, 
las normas del Codigo del medio ambiente, que prohibe el destrozo de ecosistemas. 

A pesar de la vigencia de toda esta legislaciones, y de la presentación de nuestros 
reclamos en todos los niveles, incluido el Congreso de la República, no hemos obtenido 
ningún cambio de actitud, por el contrario los comunarios de la zona, el 5 de este mes, 
denunciaron ante la Asamblea del Parlamento Aymara, que el Instituto Nacional de 
Desarrollo INADE, viene perforando  80 pozos mas en la zona de Chiluyo chico, para 
continuar su obradepredadora, lo cual se les asigno la suma de cincuenta millones de dolares 
del erario nacional, que anunciaron publicamente el año pasado. 

Mientras tanto Sra. presidente, nosotros cada vez estamos en peores condiciones, 
nuestras familias  ven secarse ante sus ojos los pastizales, ven morir a sus animales y 
criaturas, asi como ancianos que ya no resisten mas el despojo de sus aguas como pueblo. 

Somos originarios de los Andes en sudamerica, y pertenecemos al milenario Pueblo 
Aymara, y como tales nos defendemos.  Incluso desde el ano 1996 nos hemos organizado 
en tomo al Parlamento del Pueblo Aymara, en el Tripartito de las frobteras  Perú, Chile y 
Bolivia. 

En busca de una solucion a nuestro problema nos hemos dirigido a la autoridad 
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supranacional Peru-Boüvia "Autoridad autonoma del lago Titicaca" competente en materia 
del uso 
de las aguas de nuestra gran Kota. Dicha autoridad constituida por la voluntad de ambos 
gobiernos, ha emitido sendas resoluciones que han dispuesto la paralización de las 
perforaciones  de pozos succionadores de agua en la zona, asi como también ha observado que 
se debe reponer los danos causados a los afectados.  Sinembargo, ninguno de estos extremos 
se cumple hasta la fecha. 

Tales acuerdos, al ser incumplidos, constituyen hechos que ameritan un 
pronunciamiento definitivo  por parte de la Oficina  del Alto Comisionado de Derechos 
humanos, a fin 
de evitar medidas de hecho que pudieran suscitarse, con serias consecuencias para el 
mantenimiento de una vida armoniosa en los andes. 

Por tales razones Sra. Presidenta, invoco a su sensibilidad y al alto espiritu de 
entendimiento de los Srs. representantes para que se recomiende un solucion que respete 
nuestros derechos fundamentales  como pueblos originarios y que garanticen nuestra 
supervivencia. 

Muchas gracias Sra. Presidenta 

Gladys Vasquez Poma 
Dirigente Aymara 

Ginebra, 28 de julio de 1998 


